See the notice on TED website

533047-2026 - Zadavani

Némecko — Provoz uméleckych zafizeni — Wartungs- und Betreiberleistungen KUZ/FFH
OJ S 146/2026 31/07/2026
Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Sluzby
1. Kupuijici
1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Kulturzentren Mainz GmbH
E-mail: kmg@zbm.mainz.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejny podnik ovladany regionalnim organem
Cinnost vefejného zadavatele: Rekreace, kultura a nabozenstvi
2. Rizeni
2.1. Rizeni
Nazev: Wartungs- und Betreiberleistungen KUZ/FFH
Popis: Gegenstand der Vergabe ist ein Auftrag Uber Wartungs- und Betreiberleistungen der
beiden Veranstaltungsraumlichkeiten ,Kulturzentrum Mainz (KUZ)“ und ,Frankfurter Hof Mainz
(FFH).
Identifikator Fizeni: 5a10be0c-5f4c-4d76-a897-5871a7¢e17a5f
Typ Fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne
21.1. Ugel

Charakter smlouvy: Sluzby

Hlavni klasifikace (cpv): 92320000 Provoz uméleckych zarizeni

DalSi klasifikace (cpv): 79993000 Sprava staveb a zafizeni, 50700000 Opravy a udrzba
technickych stavebnich zafizeni, 50710000 Opravy a udrzba elektrickych a mechanickych
domovnich instalaci, 79993000 Sprava staveb a zafizeni

2.1.2. Misto plnéni
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Zemé: Némecko
Dalsi informace: keine

2.1.4. Obecné informace
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Duvody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
Korupce: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriunde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
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Podvody: Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Prani penéz nebo financovani terorismu: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Ugast na zloginném spol&eni: Dariiber hinaus gelten séamtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpisli o ochrané Zivotniho prostfedi: Dartber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Dariiber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpist: Darliber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze:
Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Vazné profesni pochybeni: DarUber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
Zkresleni informaci, zadrzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Stret zajmu souvisejici s U€asti v zadavacim fizeni: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Dartuber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
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PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich ddvodud pro vylouceni: Darliber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Darliber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Obchodni ¢innost je pozastavena: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Platebni neschopnost: Dariber hinaus gelten sédmtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Majetek spravuje likvidator: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: DarUber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Wartungs- und Betreiberleistungen fur die Gebaude Kulturzentrum Mainz und
Frankfurter Hof
Popis: Gegenstand der Vergabe ist ein Auftrag Uber Wartungs- und Betreiberleistungen der
beiden Veranstaltungsraumlichkeiten ,Kulturzentrum Mainz (KUZ)“ und ,Frankfurter Hof Mainz
(FFH).
Interni identifikator: LOT-0001 E55492334

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 92320000 Provoz uméleckych zafizeni
DalSi klasifikace (cpv): 79993000 Sprava staveb a zafizeni, 50700000 Opravy a udrzba
technickych stavebnich zafizeni, 50532000 Opravy a udrzba elektrickych stroja, pfistroji a
souvisejiciho pfislusenstvi

5.1.2. Misto plnéni
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Zemé: Némecko
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5.1.3. Odhadovana doba trvani
Jina doba: Neznamy

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedka EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ne
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
DalSi informace: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#, #Besonders auch geeignet flr:selbst#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Zapis do obchodniho rejstfiku
Popis vybérového kritéria: Handelsregisterauszug (nicht alter als drei Monate)

Kritérium: Specificky roCni obrat

Popis vybérového kritéria: Mindestjahresumsatz mit Wartungs- und Betreiberleistungen
Eigenerklarung zum Umsatz aus Wartungs- und Betreiberleistungen jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre. Der Gesamtumsatz pro abgeschlossenes
Geschaftsjahr fur die vergleichbaren Leistungen muss mindestens 1.000.000,00 EUR
betragen.

Kritérium: Profesionalni pojisténi proti riziku odpovédnosti

Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung Die
Betriebshaftpflichtversicherung hat mindestens folgende Deckungssummen pro Schadensfall
aufzuweisen: Personenschaden (fur die Einzelperson) EUR 5.000.000,00 und Sachschaden
EUR 5.000.000,00. Sollte die Betriebshaftpflichtversicherung die vorgenannten
Deckungssummen derzeit nicht erreichen oder noch keine Betriebshaftpflichtversicherung
abgeschlossen sein, so ist der Bieter verpflichtet, im Falle der Zuschlagserteilung die
Deckungssummen entsprechend zu erhéhen bzw. Abzuschlie3en.

Kritérium: Reference na urcité sluzby

Popis vybérového kritéria: o Referenzprojekte Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit sind mindestens drei geeignete Referenzprojekte Uber in den letzten funf
Jahren erbrachte Wartungs-, Instandhaltungs- und Betreiberleistungen fir vergleichbare
Veranstaltungs-, Kultur- oder Versammlungsstatten vorzulegen. Als vergleichbar gelten
insbesondere Referenzprojekte, die nach Art, Umfang und Komplexitat Leistungen fir
Kulturzentren, Veranstaltungshallen, Konzerthduser, Theater, Burgerhauser oder sonstige
multifunktional genutzte Veranstaltungsstatten betreffen. Die Referenzen sollen insbesondere
Erfahrungen mit der Wartung und Instandhaltung der technischen Gebaudeausrustung, der
Betriebsflihrung sowie — soweit einschlagig — dem Einsatz und der Pflege von CAFM-
beziehungsweise vergleichbaren Facility-Management-Systemen erkennen lassen. Die
Referenzen missen in inrer Gesamtheit erkennen lassen, dass der Bieter Uber hinreichende
Erfahrungen mit der eigenverantwortlichen Wartung, Instandhaltung und technischen
Betriebsfuhrung von Veranstaltungs- und Kulturstatten verfiigt, die hinsichtlich ihrer Nutzung,
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technischen Ausstattung und betrieblichen Anforderungen mit dem KUZ Kulturzentrum Mainz
und dem Frankfurter Hof vergleichbar sind.

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.subreport.de/E55492334

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://www.subreport.de/E55492334
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhuta pro doruceni nabidek: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zlstat platna: 81 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhi:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Das Angebot muss vollstandig sein. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
Unternehmen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene
Erklarungen und Nachweise nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, gem. §
56 Abs. 2 und 3 VgV. Die Moglichkeit der Nachforderung steht gemaR § 56 VgV im Ermessen
des Auftraggebers. Die Bieter sollten daher im wohl verstandenen Eigeninteresse samtliche
Angaben bereits mit dem Angebot machen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht
Informace o verejném otvirani nabidek:
Datum otevreni: 10/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky Cas, stfedoevropsky
letni Cas
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci program( chranéného zaméstnani: Ne
Elektronicka fakturace: Povolena
Bude pouzito elektronické objednavani: ano
Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcova dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro pfezkum: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Informace o Ihatach pro piezkum: Uberpriifungsstelle: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim
Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau Informationen Uber die
Uberprifungsfristen: Alle Gibermittelten Unterlagen sind vom Bieter unverziiglich nach Erhalt
auf Vollstandigkeit und Verstandlichkeit zu prufen. Sollten die Unterlagen unvollstandig,
teilweise unverstandlich oder missverstandlich sein, bitten wir um unverzigliche Rickmeldung
Uber das Kommunikationstool der Vergabeplattform. (a) Anfragestelle ist die Kontaktstelle.
Zugelassene Kommunikationswege in diesen Fallen ist das e-Vergabeportal des Deutschen

533047-2026 Page 5/8


https://www.subreport.de/E55492334
https://www.subreport.de/E55492334

Ausschreibungsblattes. Im Falle einer Funktionsstérung der Ausschreibungsplattform behalt
sich der Auftraggeber folgende abweichende Kommunikationswege vor: E-Mail (siehe hierzu
unter 1.3). (b) Nachprufverfahren Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rlge nicht abhelfen zu wollen,
kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein Nachprifungsverfahren
nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach
Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). 15 Kalendertage nach
Absendung der Vorabinformation an unterlegene Bieter ist der Vertragsschluss maéglich. Wird
die Vorabinformation nach § 134 GWB per Fax oder auf elektronischem Wege versendet,
verkurzt sich diese Frist auf 10 Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber. Der Auftraggeber wird die betroffenen Bieter, deren
Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, mit der Vorabinformation tber den frihesten
Zeitpunkt des vorgesehenen Vertragsschlusses in Textform informieren. Fur die Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens vor der Vergabekammer gelten u. a. die §§ 160 f. GWB. Diese
haben folgenden Wortlaut: "(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht gerlgt hat, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." Formvorschrift gem. §161 GWB: "(1) Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverzlglich zu begriinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschéftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begrundung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Rlige gegentber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen." Ferner wird auf die Frist gemal} § 135 Abs. 2 GWB
hingewiesen. Hiernach kann die Unwirksamkeit eines o6ffentlichen Auftrags wegen eines
VerstolRes gegen § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) oder wegen einer Vergabe
ohne vorheriger Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU nur in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt werden, wenn sie im Nachpriafungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung
der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veréffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU.
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8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Kulturzentren Mainz GmbH
Registracni Cislo: 55127
Pos&tovni adresa: Schillerplatz 18
Obec: Mainz
PSC: 55116
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Zemé: Némecko
E-mail: kmg@zbm.mainz.de
Telefon: 06131126712
Ulohy této organizace:
Kupujici

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Registracni €islo: 06131162234
Postovni adresa: Stiftstralle 9
Obec: Mainz
PSC: 55116
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefon: +496131162234
Fax: +496131162113
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro prezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 46b9660b-2098-4b09-ad6¢c-9b34761fc9cc - 01

Druh formulare: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 29/07/2026 10:29:58 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
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Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina
Cislo zvetejnéni oznameni: 533047-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 146/2026

Datum zvefejnéni: 31/07/2026
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